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Original y traduccién
de la carta, enviada
por el Alcalde de MIRE
BEAU, Daniel Veillon.

Sr, Alcalde:

Es con muchisimo gusto
gue hemos acogido hoy a =
su amigo Sr. de Santiago,
que nos ha dado los datos
mas interesantes sobre Menm
brilla,

La perspectiva de un -
hermanamiento con vuestra
villa es para nosotros muy
prometedora y estamos con-
vencidos que las relacio=-
nes entre nuestros dos pue
blos nos proporclnnara un
mutuo enriquecimiento,

Por eso, con el fin de
seguir el proceso de hermg
namiento, le proponge reci
birle en Mirebeau acompana
do de una representaclon -
de su corpcracidn munici-
pal, en la fecha que le pz
rezca, por ejemplo en mar-
zo o en abril, Para noso=-
tros, las vacacicnes de Se
mana Santa van del 10 al =
25 de abril, No obtante la
fecha que decida, nos con-
vendri perfectamente,

Perm{tame, Sr. Alcalde
ofrecerles, a Vd,, a2 su ==
corporaclon municipal y a
todos los habitantes de —
Membrilla mis mas sinceros
deseos para el afio 1,982,

Esperando el placer de
encontrarle, le ruego acep
te, Sr, Alcalde,y querido
colega, mis mas sinceros y
cordiales saludos. B

Daniel Veillon

(1) Fachada del Ayuntamiento de MIREBEAU. (2) El Alcalde,
Ayuntamiento, junto a nuestra enviada especial,

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Calares. 1/2/1982.

(3)] o

1la profesora de espanol ¥ un concejal frente la puerta de f
(3) Iglesia de MIREBEAU,




